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A)
Abtoenung

(Abtoenungspartikel)

Acceptability

Accomplishment

(practical accomplishment)

Altagsrede
Alterata
Anrede
Appell
(Appellsfunktion)
Argumentation
Assoziation
Ausdruck
(Ausdrucksfunktion)
Ausgangszustand
(B)
Buehnensprache
©
Cheviles
Classical
(Classical Arabic)
Code
(Code graphique)
(code parlé)
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(Code phonique)
Coherence
Cohesion
Comment
Common

(Common Language)
Communication
Communicative
Complementisers
Connection
Connectors

(Logical Connectors)
Context

(Context of Situation)

(Original Context)
Conversation

(Conversational Form)
(D)

Descriptive

Diachronisch (= Fr. Diachronique)

Dialectology (= dt. Dialedtologie)

Dialekt

(geographische Dialekt)

(soziale Dialekt)

Dialogue



Dichte
Discourse
(Discourse Analysis)

Duration
(E)
Einstellung
Ellipse

(okkasionelle Ellipse)
Elliptisch
Emotive
Encounter

Ethnomethodology (=
Ethnomethodologie)
Expressiv

(F)
Lillers

(prefabricated fillers)
Flickwort

Formulierung

(sprachliche Formulierung)

Frequenz

(G)

Geschrieben

(geschriebene Sprache)

Gestik
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Gesture
(bodily Gesture)
Gliederung
(Gliederungssignale)
(H)
Historical
(historical Linguistics)
Hochsprache
(D
Incomplete
(incomplete Sentence)
Information
(given Information)
(new Information)
Informativity
Intentionality

Interaction (= dt. Interaktion)

(everyday
Interaction)
(Social Interaction)

(Symbolic Interaction)
Interactive
Interaktionsstil
Intertextuality

Intonation
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(intonationsfrage)
(K)
Kode
Kodierugn
Koine
(Arabic Koine)
Kommentar
Kommunikation
(kommunikationsi tuation)
Kompetenz
Konative
Kontakt
(kontaktathahme)
(Kontaktsmedium)
Kontext
(Kondtextmedium)
Kundgabe
(L)
Language
(sacred language)
(silent Language)
Lexikoninventar
Liaison
linguist

linguistics
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(historical Linguistics)

Linguistique

(Linguistique diachronique)

M)
Metalinguistic
(metalinguistic Markers)
Metasprachlich
(metasprahliche Funktion)
Mimik
Mundart
™)
Nachricht
Norm
(markierte Norm)

(unmarkierte Norm)

0)
Oral
(oral speech)
Oralitaet
(urspruengliche Oralitaet)
(P)
Paradigmatisch
Partikel
(Abtoneungspartikel)
Pause
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Pejorativa el el

Philologist & o) 4
Phonisierung [ Ll [ Agea 348 0 Jasadd
ol
Poetisch S
(poetische Funktion) i el Adks
Poetry s
(oral poetry) seddl el
Prescriptive ol il
Prestige Ll [ el
(prestige-Dialket) Gl aad

(R)
Reasoning ALEal)
(sociological reasoning) Lo Laaly) Adlasl)
Reciting aaanitd) [ (il
Rede W IN]
(Alltagsrede) sl Glasdl
(Redekonstellation) hd Goa [ dyled s
(Rede-Kontext) “ aldadll sl
(freie Rede) oall el
(spontane Rede) Skl Cadl)
Redundanz OIS Db [ sdal
Response dland

S)

Satz :\La;

A R



Schriftsprache
Segmentierung
(Segmentierungssignale)
Semiology
Signal
Situation
(face — to — face — Situation)
(soziale Situation)
Situationality
Slang
Sociolinguistics
Speaking
Speech
(premeditated speech)
(unpremeditated speech)
Spoken
(spoken discourse)
(spoken Language)
Sprache
(fiktive Sprache)
(rezitierte Sprache)
(simulierte Sprache)
Sprachniveau
Sprachregister

sprachschichtenforschung
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Sprechakt
Sprechaktsequenz
Sprecherwechsel
Sprechsituation
Standard
(standard Arabic)
(standard Language)
Strukturalismus (= eg. Structuralism)
Suggestiv
Symbol
Symptom
Synchrjonique (=dt. Synchronisch)

(T)
Text
Textlinguistik (=eg. Textlinguistics)
Textsorte
Topic
(U)
Umfeld
Umgangsarabisch
Umgangssprache
Unit
(information unit)

Variant
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(sprachliche Variant)
Vernacular
Voice

(voice quality)
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